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617173-2026 - Kilpailu

Saksa — Putkijohtojen tarkastuspalvelut — Erstsicherung und Entstorbereitschaft (TEO)
OJ S 173/2026 08/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: GASCADE Gastransport GmbH
Sahkoposti: vergabe@gascade.de
Hankintayksikdn toimiala: Kaasun tai lammon tuotanto, siirto tai jakelu

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: NEL Gastransport GmbH
Sahkdposti: vergabe@gascade.de
Hankintayksikon toimiala: Kaasun tai lammon tuotanto, siirto tai jakelu

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Erstsicherung und Entstorbereitschaft (TEO)
Kuvaus: Die GASCADE Gastransport GmbH ("GASCADE") betreibet als deutscher
Fernleitungsnetzbetreiber ein Gashochdrucknetz von 3.700 km fiur Erdgas und Wasserstoff in
Dimensionen von DN 150 bis DN 1400 im Geltungsbereich der
Gashochdruckleitungsverordnung (GasHDrLtgV). Die NEL Gastransport GmbH ("NGT")
betreibt als deutscher Fernleitungsnetzbetreiber ein Gashochdrucknetz von 440 km fur Erdgas
in Dimensionen von DN 150 bis DN 1400 im Geltungsbereich der
Gashochdruckleitungsverordnung (GasHDrLtgV). Gemaf des Regelwerkes der DVGW sind
GASCADE und NGT nach dem Arbeitsblatt GW 1200 jeweils verpflichtet, einen
Bereitschaftsdienst zu organisieren. AuRerdem vergeben GASCADE und NGT mit dieser
Ausschreibung jeweils Leistungen zur Beseitigung von Stérungen im Bereitschaftsfall fir das
Netz der von ihnen betriebenen Erdgas-Hochdruckleitungen.
Menettelyn tunniste: e4daad23a-4d32-497a-aeeb-1ea30debafic
Sisadinen tunniste: 2026-055
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
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Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHODYDMTSL97# siehe Verfahrensunterlagen
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 14

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
vgl. § 124 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und §
14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben unberihrt."
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
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des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Petos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Korruptio: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 6. §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8.
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: VerstdlRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
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schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: VerstoRe gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen."

Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Maksukyvyttdomyys: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Varat selvitysmiehen hallinnassa: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"
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Liiketoiminta on keskeytetty: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2.
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermodgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Ammatin harjoittamiseen liittyvé vakava virhe: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 3. der &ffentliche Auftraggeber auf geeignete
Weise nachweisen kann, dass das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRinahmen beseitigt werden kann"

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 7.
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das Unternehmen bei der Erfallung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines
frheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel
erkennen lassen hat, die die Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses friheren Auftrags,
die Forderung nach Schadenersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich
gezogen haben"

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6&ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Erstsicherung/Rufbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Libs - AS Wriezen)
Kuvaus: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuihrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzdgerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: HYOS (AS Lubs - AS Wriezen) EUGAL (AS Lubs-EUGAL - AS
Wriezen-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.
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5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio. GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0002
limoituksen nimi: Erstsicherung/Rufbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Waltersdorf - AS Adelsdorf)
Kuvaus: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgeflhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemalt DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
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Verzogerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: OPAL (AS Waltersdorf - AS Adelsdorf) EUGAL (AS Waltersdorf-
EUGAL - AS Adelsdorf-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.

Sisainen tunniste: 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
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Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0003
lImoituksen nimi: Erstsicherung/Rufbereitschaft OPAL/EUGAL (AS Adelsdorf - AS
Klipphausen)
Kuvaus: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermdglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzdgerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: OPAL (AS Adelsdorf - AS Klipphausen) EUGAL (AS Adelsdorf-
EUGAL - AS Klipphausen-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.
Sisainen tunniste: 3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
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Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen
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Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio. GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0004
limoituksen nimi: Erstsicherung/Rufbereitschaft JAGAL ( AS Dietrichsdorf - AS Elstertrebnitz)
Kuvaus: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgeflhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzogerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: JAGAL (AS Dietrichsdorf - AS Elstertrebnitz) Die genaue Aufteilung
ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 4
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5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents

Tilapainen viestintakanava:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantéonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0005
lImoituksen nimi: Erstsicherung/Rufbereitschaft NEL ( AS Glasow - Bereichsgrenze GUD, inkl.
GDRM Sulstorf)
Kuvaus: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemalk DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverzuglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzogerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die NGT findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: NEL (AS Glasow - Bereichsgrenze GUD) inkl. GDRM Siilstorf Die
genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisdinen tunniste: 5

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet
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5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
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Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio. GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0006
limoituksen nimi: Entstérbereitschaft HYOS/EUGAL/HYRUL (AST Greifswald/EST Lubmin 2 -
AS Altglietzen)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: HYOS (AST Greifswald - AS Altglietzen) EUGAL (EST Lubmin 2 - AS Altglietzen-
EUGAL) HYRUL Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 6

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
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Maa: Saksa

Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) I1ta-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Menettelyn ehdot:

Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lIahetetaan valituille enhdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0007
liImoituksen nimi: Entstérbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Altglietzen - Elbe)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fiir die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: HYOS (AS Altglietzen - Elbe) EUGAL (AS Altglietzen-EUGAL - Elbe) Die genaue
Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 7

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
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Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0008
limoituksen nimi: Entstérbereitschaft OPAL/EUGAL (Elbe - Tschechische Grenze)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: OPAL (Elbe - Tschechische Grenze) EUGAL (Elbe - Tschechische Grenze) Die genaue
Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisadinen tunniste: 8

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
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Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

617173-2026 Page 24/41


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio. GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0009
liImoituksen nimi: Entstorbereitschaft JAGAL (Polnische Grenze - AS Ruckersdorf)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fur Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
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Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: JAGAL (Polnische Grenze - AS Ruckersdorf) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8
und B.1.9 zu entnehmen.

Sisainen tunniste: 9

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
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Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0010
limoituksen nimi: Entstérbereitschaft STEGAL Mitte (AS Rickersdorf - AS Wangenheim)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Stérung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: STEGAL Mitte (AS Ruckersdorf - AS Wangenheim) Die genaue Aufteilung ist der Anlage
B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 10

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
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Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét l1ahetetaan valituille enhdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0011
limoituksen nimi: Entstérbereitschaft STEGAL Ost (Tschechischen Grenze - AS Rickersdorf)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: STEGAL Ost (Tschechischen Grenze - AS Rlckersdorf) Die genaue Aufteilung ist der
Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisainen tunniste: 11

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
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Maa: Saksa

Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) I1ta-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Menettelyn ehdot:

Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lIahetetaan valituille enhdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0012
liImoituksen nimi: Entstérbereitschaft Schlunzig - Altenburg (AS Schlunzig - AS Altenburg)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fiir die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: Schlunzig - Altenburg (AS Schlunzig - AS Altenburg) Die genaue Aufteilung ist der
Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
Sisdinen tunniste: 12

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
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Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
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Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0013
limoituksen nimi: Entstérbereitschaft OAL (Hafen Mukran)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: OAL (Hafen Mukran / Rugen) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.
Sisadinen tunniste: 13

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
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Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
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Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio. GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Osa: LOT-0014
limoituksen nimi: Entstorbereitschaft NEL (AST Greifswald - Bereichsgrenze GUD)
Kuvaus: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fur Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
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Anlagen. Die Leistungserbringung fur die NGT findet in folgenden Leitungsabschnitten statt:
NEL (AST Greifswald - Bereichsgrenze GUD) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und
B.1.9 zu entnehmen.

Sisdinen tunniste: 14

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 76600000 Putkijohtojen tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 45259000 Koneiston korjaus ja huolto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Greiz (DEGOL)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen enthommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt. Die
jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

617173-2026 Page 38/41



Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét l1ahetetaan valituille ehdokkaille: 14/10/2026
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 SektVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter innerhalb der
vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Verfahrensunterlagen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Bundes

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: GASCADE Gastransport GmbH
Rekisterinumero: DE 815 216 431
Postiosoite: Kolnische Str. 108-112
Postitoimipaikka: Kassel
Postinumero: 34119
Maaryhmittely (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabe@gascade.de
Puhelin: +49 561934-0
Internetosoite: https://www.gascade.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Ryhmanvetaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: NEL Gastransport GmbH
Rekisterinumero: DE 284418437
Postiosoite: Kélnische Str.108-112
Postitoimipaikka: Kassel
Postinumero: 34119
Maaryhmittely (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Maa: Saksa
Sahkodposti: vergabe@gascade.de
Puhelin: +49 561934-0
Internetosoite: https://www.nel-gastransport.de/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
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8.1.

Rekisterinumero: +49 22894990

Postiosoite: Villemombler Stral3e 76

Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53123

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +49 22894990

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Aufgaben/Vergaberecht
/vergaberecht node.html

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

617173-2026

lImoituksen tunniste/versio: b94f9a4c-a07d-40f3-bda4-f3f44c255455 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 04/09/2026 16:11:30 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 617173-2026

EUVL S -lehden numero: 173/2026

Julkaisupaiva: 08/09/2026
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